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1 INTRODUKTION

Denna utrustning ar avsedd att anvandas av utbildade anvandare i butiker, latt industri och pa lantbruk, eller fér
kommersiellt bruk av icke-fackman. Apparaten far inte vara tillganglig for allménheten: installera den i ett sakert omrade
dar den inte kan latt nas. Den har handboken ger information om standardfunktioner och forfaranden for alla enheter i
serien och ar ett viktigt stéddokument for kvalificerad personal, men kan aldrig erséatta den. Alla enheter levereras med
kopplingsscheman, certifierade ritningar, namnskylt och CE-férsdkran om 6verensstammelse. Dessa dokument visar
alla tekniska data for den enhet som du har kopt. Om det finns skillnader mellan innehallet i handboken och den
documentation som medféljer enheten, ska du alltid lita pa enheten eftersom den &r en integrerad del av denna handbok.
Las noggrant den har bruksanvisningen innan du installerar och startar enheten. Felaktig installation kan leda till
elchocker, kortslutningar, lackage, brand eller andra skador pd utrustningen eller personskador. Enheten maste
installeras av professionella operatorer/tekniker i enlighet med de lagar som géller i installationslandet. Uppstarten av
enheten maste ocksd utféras av auktoriserad och utbildad personal och alla aktiviteter maste utforas i full
verensstammelse med lokala lagar och foreskrifter.

L L y Installation och start &r absolut forbjudna om inte alla instruktionernai denna handbok éar tydliga.

Om du ar osaker och behdver hjalp och fér mer information, kontakta en auktoriserad representant for tillverkaren.

1.1 Forsiktighetsatgarder mot restrisker

1. Installera enheten enligt instruktionerna i denna handbok.

2. Utfér regelbundet alla underhéllsarbeten som anges i denna handbok.

3. Anvand skyddsutrustning (handskar, skyddsglaségon, hjalm o.s.v.) som &r lamplig for arbetet som ska utforas;
anvand inte klader eller tillbehor som kan fangas upp eller sugas in genom luftfloden; fast langt har bakat innan du
tar dig in i enheten.

Innan du 6ppnar maskinpanelen, se till att den &r ordentligt ledad pa maskinen.

Kylflansarna pa varmevéxlare och kanterna pa metallkomponenterna och paneler kan orsaka skarskador.

Ta inte bort skyddsanordningarna fran rérliga komponenter nar enheten ar i drift.

Sakerstall att de rorliga komponenterna ar monterade korrekt innan du startar om enheten.

Flaktar, motorer och drift av remmar kan vara igang: innan du tar dig in, se alltid till att dessa inte ar i rérelse och

vidta lampliga atgarder for att férhindra att de startar.

9. Maskinens och rérens ytor kan bli mycket heta eller kalla och orsaka risk for skallning.

10. Overskrid aldrig den maximala tryckgréansen (PS) fér enhetens vattenkrets.

11. Innan du tar bort delar pa de trycksatta vattenkretsarna, stang av sektionen med rérledningar och dranera vatskan
gradvis for att stabilisera trycket vid den atmosfariska nivan.

12. Anvand inte handerna for att kontrollera efter eventuellt lackage av kylmedium.

13. Koppla bort enheten fran elnatet med huvudstrémbrytaren innan du dppnar kontrollpanelen.

14. Kontrollera att enheten har jordats korrekt innan du startar den.

15. Installera maskinen i ett lampligt omrade; installera den inte utomhus om den &r avsedd att anvandas inomhus.

16. Kablar med otillrackliga tvarsnitt eller anslutningar med forlangningssladdar ska inte anvandas, inte ens under korta
perioder eller nddsituationer.

17. For enheter med VFD ska du vanta i 10 minuter efter att ha kopplat bort stromforsérjningen innan du tar dig in till
kopplingstavlans insida.

18. Enheten innehaller trycksatt gas fran kéldmedium: trycksatt utrustning ska inte réras utom vid underhall, vilket ska
anfortros till kvalificerad och behérig personal.

19. Anslut verktygen till enheten enligt anvisningarna i denna handbook och pa sjalva enhetens paneler.

20. For att undvika miljorisk, se till att samla upp eventuellt Iackande vatska i lampliga anordningar i enlighet med lokala
foreskrifter.

21. Om en del maste demonteras, se till att den ar korrekt monterad innan du satter igang enheten.

22. Nar gallande regler kraver installation av brandbek&mpningssystem i narheten av maskinen, kontrollera att dessa
ar lampliga for att slacka brander pa elektrisk utrustning och pa smorjolja i kompressorn och kylmediet, som anges i
sékerhetsdatabladen for dessa vatskor.

23. Hall alla sékerhetsanordningar i gott fungerande skick och kontrollera dem regelbundet enligt gallande foreskrifter.

24. Forvara alla smorjmedel i lampligt méarkta behallare.

25. Forvara inte brandfarliga vatskor nara enheten.

26. Lod eller hardlod endast tomma rér efter att ha tagit bort alla spar av smérjolja. Anvand inte lI&agor eller andra
varmekallor néra ledningsrér som innehaller kylvatska.

27. Anvand inte 6ppna lagor nara enheten.

28. Maskinen ska installeras i konstruktioner som &r skyddade mot atmosfarisk urladdning enligt géllande lagar och
tekniska standarder.

29. Varken boj eller sla pa ror som innehaller trycksatta vatskor.

30. Det ar inte tillatet att ga pa eller placera andra foremal pa maskinen.

31. Anvandaren ansvarar for den 6vergripande utvarderingen av brandrisken pa platsen for i installationen (till exempel

© NG A
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gdra en berakning av brandbelastningen).

32. Under transporten, ska man alltid se till att sakra enheten pa fordonets flak for att férhindra att den kommer i rorelse
och vélter.

33. Maskinen maste transporteras i enlighet med gallande bestammelser om véatskans egenskaper i maskinen och
beskrivningen av dessa i sdkerhetsdatabladet.

34. Olamplig transport kan orsaka skador pa maskinen och lackage av kylvatskan. Innan maskinen satts i drift, ska
maskinen kontrolleras for lackage och repareras i enlighet med detta.

35. Oavsiktliga utslapp av kylmedium i ett slutet omrade kan orsaka brist p& syre, och darmed risken for kvavning:
installera maskinen i en valventilerad miljé enligt SS-EN 378-3 / ISO 5149-3 och gallande lokala bestammelser.

36. Installationen maste uppfylla kraven i SS-EN 378-3 / ISO 5149-3 och gallande lokala féreskrifter..

1.2 Allméan beskrivning

Alla EWYT~CZ / EWAT~CZ-maskiner ar byggda i enlighet med de viktigaste europeiska direktiven (maskindirektivet,
lagspanningsdirektivet, direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet, direktivet om tryckbarande anordningar). Den
enhet som inkdpts ar en varmepump, det vill sdga en maskin som &r avsedd att kyla/varma vattnet (eller en blandning
av vatten-glykol) inom vissa granser som anges nedan. Enheten fungerar baserat pa kompression, kondensation och
fordngning av kéldmediumgasen, i enlighet med Carnot-cykeln, och bestar huvudsakligen av féljande delar beroende pa
driftsattet.

Kylnings- eller konditioneringslage:

e En eller flera skruvkompressorer som 6kar trycket pa kdldmediumgasen fran forangningstryck till
kondensationstryck.

e En kondensor dar kéldmediumgasen kondenserar under hogt tryck och dverfor varme till luften.

e En expansionsventil som gor det mojligt att sanka trycket p& det kondenserade flytande kéldmediet fran
kondensationstryck till avdunstningstryck.

e Enforangare dar det flytande kéldmediet under lagt tryck avdunstar och kyler vattnet.

Véarmelage eller Varmepump:

e En eller flera skruvkompressorer som 6kar trycket pa kdldmediumgasen fran forangningstryck till
kondensationstryck.
En kondensor dar kéldmediumgasen under hogt tryck kondenserar och dverfér varmen till vattnet.
En expansionsventil som gor det mojligt att sénka trycket p& det kondenserade flytande koldmediet fran
kondensationstryck till avdunstningstryck.

e Enforangare dar det flytande kdldmediet med Iagt tryck férangas.

e Varmevaxlarnas funktion kan vandas med hjélp av 4-vagsventilen som gor att varme-/kylningsenhetens
anvandning kan vandas sdsongsmassigt.

Alla enheter ar helt monterade i fabriken och testas fore leverans. EWYT~CZ/ EWAT~CZ-sortimentet bestar av modeller
med en enda kylkrets och modeller med tva kylkretsar. Maskinen anvander kéldmediet R32 som &r lamplig for maskinens
hela anvandningsomrade. Styrenheten ar férkopplad, installd och testad pa fabriken. Endast normala anslutningar pa
plats som rérledningar, elanslutningar och pumpférreglingar kravs, vilket férenklar installationen och okar tillforlitligheten.
Alla s&kerhets- och driftskontrollsystem installeras pa fabriken i kontrollpanelen. Anvisningarna i den har handboken
géller for alla modeller i den hé&r serien om inget annat anges.

1.3 Information om kdéldmediet

Den har produkten innehaller kéldmediet R32 som har en minimal miljopaverkan tack vare sitt laga varde for Global
Warming Potential (GWP). Enligt ISO 817 klassificeras kdldmediet R32 som A2L, vilket innebar att det &r inte mycket
brandfarligt, eftersom flamspridningshastigheten ar 1ag, och ogiftigt.

Koldmediet R32 kan brinna langsamt nar alla féljande villkor ar uppfyllda:

e Koncentrationen ligger mellan den nedre och 6évre gréansen for brandfarlighet (LFL och UFL).
¢ Vindhastighet < flamspridningshastigheten
e Tandkallans energi>Minimal tandningsenergi

Men utgor ingen risk under normala anvandningsforhallanden for luftkonditioneringsutrustning och arbetsmiljé
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Sékerhetsklass (ISO 817) A2L
PED-gruppen 1
Praktisk grans (kg/m3) 0,061
ATEL/ODL (kg/m3) 0,30
LFL (kg/m?3) vid 60 °C 0,307
Angdensitet vid 25 °C, 101,3 kPa (kg/m?3) 2,13
Molekylér massa 52,0
Kokpunkt (°C) -52
GWP (100 yr ITH) 675
GWP (ARS 100 yr ITH) 677
Sjalvantandningstemperatur (°C) 648

Tabell 1- Fysiska egenskaper hos kdldmediet R32

1.4 Installationsanvisningar

Varmepumpen maste installeras utomhus eller i ett maskinrum (klassificering Il for plats). For att sakerstilla
klassificering 1l for plats, ska maste en mekanisk urluftningséppning pa den sekundara kretsen monteras. Lokala
byggkoder och sékerhetsstandarder ska foljas. | avsaknad av lokala koder och standarder héanvisas till SS-EN 378 3/
ISO 5149-3 som en vagledning. | avsnittet "Ytterligare riktlinjer for sdker anvandning av R32” hittas ytterligare information
som bor laggas till kraven for sékerhetsstandarder och byggkoder.

Ytterligare riktlinjer for sdker anvandning av R32 for utrustning utomhus

Enheterna utomhus ska placeras for att undvika lackt kéldmedium som flédar in i en byggnad eller p& annat satt aventyrar
méanniskor och egendom. Koéldmediet ska inte kunna stromma in i ndgon ventilationséppning, dérréppning, falldorr eller
liknande 6ppning i handelse av ett lackage. Dar det finns ett skydd fér avsedd kylutrustning utomhus, ska den ha naturlig
eller monterad ventilation. For enheter installerade utomhus pa en plats dar ett utslapp av kéldmedium kan stagnera t.ex.
under mark, da ska installationen uppfylla kraven for gasdetektering och ventilation av maskinrum.

Ytterligare riktlinjer for sdker anvandning av R32 for utrustning som &r installerad i maskinrum

Nar ett maskinrum valjs som plats for installlation av enheten, ska den uppfylla lokala och nationella bestammelser.
Foljande krav (enligt EN 378-3: 2016) kan anvandas fér beddomning.

e Enriskanalys baserad p& sakerhetsprincipen for ett kylsystem (som faststéllts av tillverkaren och som inkluderar
pafylining och sakerhetsklassificering av det anvanda kéldmediet) bor utforas for att avgéra om det &r
nddvandigt att installera varmepumpen | ett separat kylmaskinrum.

e Maskinrum ska inte anvandas som upptagna utrymmen. Agaren av byggnaden eller anvandaren ska se till att
tilltrade till dessa endast tillats av behdérig och utbildad personal som utfér det nédvandiga underhallet i
maskinrummet eller den allm&nna anldggningen.

e Maskinrum ska inte anvandas for forvaring, med undantag for verktyg, reservdelar och kompressorolja fér den
installerade utrustningen. Eventuella kdéldmedier, eller lattantandliga eller giftiga material ska férvaras enligt
nationella foreskrifter.

e Oppna lagor ska inte tillatas i maskinrum, med undantag for svetsning, hardlédning eller liknande aktiviteter och
endast da forutsatt att koncentrationen av kéldmediet 6vervakas och tillracklig ventilation har sakerstallts.
Séadana 6ppna lagor far inte lamnas obevakade.

e En fjarranslutning (nodtyp) for att stoppa kéldmediumsystemet ska tillhandahallas utanfér rummet (néra dérren).
En liknande fungerande omkopplare ska placeras pa ett lampligt stélle i rummet.

e Allardrledningar och kanaler som passerar genom golv, tak och véaggar i maskinrummet ska férseglas.

Heta ytor far inte dverskrida en temperatur pa 80 % av sjalvantandningstemperaturen (i °C) eller 100 K mindre
an koldmediets sjalvantandningstemperatur, beroende pa vilket som ar lagre.

Koldmedium: Sjalvantandningstemperatur Hogsta temperatur paytan
R32 648 °C 548

e Maskinrum ska ha dorrar som éppnar utat och tillrackligt antal for att sakerstélla sakerheten for personer att
lamna rummet | nodlage. Dorrarna ska vara tatt passande, sjalvstangande och utformade sa att de kan 6ppnas
inifrdn (anti-panik system).

e  Sarskilda maskinrum déar laddning av kdldmedier ligger dver den praktiska gransen fér rummets volym ska ha
en dorr som antingen dppnar direkt till luften utomhus eller genom ett eget forum utrustat med sjalvstangande,
tatanpassade dorrar.
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Dar:

Ventilationen i maskinrummen ska vara tillracklig bade for normala driftsforhallanden och nodsituationer.

Ventilation for normala driftsforhallanden ska ske i enlighet med nationella foreskrifter.

Det mekaniska ventilationssystemet vid nddsituationer ska aktiveras av detektorer som finns installerade i

maskinrummet.

Detta ventilationssystem maste:

- Vara oberoende av ngot annat ventilationssystem pa platsen.

- Vara férsedd med tva oberoende nodkontroller, en som ligger utanfér maskinrummet och den andra i.

Ventilationsflakten for nédutblasning ska:

- Antingen finnas i luftflédet med motorn utanfor luftflddet, eller klassad for farliga omraden (enligt
bedémningen).

- Vara placerad for att undvika trycksattning av kanalsystemet for avgas i maskinrummet.

- Inte orsaka gnistor om/eller nar den kommer i kontakt med kanalmaterialet.

Luftflédet av den mekaniska ventilationen vid nddsituation ska vara minst:

V =0,014 x m2/3

\Y ar luftflodet i m3/s;
m ar mangden kéldmedium i maskinrummet, i kg;
0,014 &r en omvandlingsfaktor.

Mekanisk ventilation ska drivas kontinuerligt eller slas pa av detektorn.

Detektorn ska automatiskt aktivera ett larm, starta mekanisk ventilation och stoppa systemet nar det utléses
Placeringen av detektorer ska valjas i forhallande till kéldimediet, och de ska vara loklaiserade déar lackage av
kdldmediet kommer att vara koncentrerat

Placeringen av detektorn ska ske med vederbérlig hansyn till lokala ménster for luftflédet, som redogdr for
lokaliseringskallor av ventilation och ventilationsgaller. Hansyn ska ocksa ges majligheten till mekanisk skada
eller férorening.

Minst en detektor ska installeras i varje maskinrum eller det upptagna utrymmet ska 6vervagas och/eller pa det
lagsta underjordiska rummet for kéldmedier som &r tyngre &n luft och vid hdgsta punkten for kdldmedier som &r
lattare &an luft.

Detektorerna ska kontinuerligt 6vervakas for deras funktionalitet. | handelse av ett fel pa detektor, ska
nodsekvensen aktiveras som om kdldmedium hade detekterats.

Det forinstéllda vardet for detektor av kéldmedium vid 30°C eller 0°C, beroende pa vilket som &r mer kritiskt, ska
sattas till 25% av LFL. Detektorn ska fortsattningsvis aktivera vid hogre koncentrationer.

Kéldmedium: ‘ Troskelvarde ‘

R320 0,307 kg/m? kg/m30,07675 kg/m336000 ppm

All elektrisk utrustning (inte enbart kdldmediumsystemet) ska valjas for att vara [amplig fér anvandning i de
zoner som identifierats i riskbedéomningen. Elektrisk utrustning ska anses uppfylla kraven om elférsdérjningen ar
isolerad nar koncentrationen av kéldmedium nar 25% av den nedre lattantandliga gransen eller mindre.
Maskinrum eller sarskilda maskinrum ska vara tydligt markta som sddana vid ingangarna till rummet,
tillsammans med varningsmeddelanden som anger att icke behdriga personer inte far trada in och att rékning,
Oppen eld eller l&gor &r inte tillatet. Varskoenden ska ocksa ange att i handelse av en nodsituation ska endast
behoriga personer som ar val bevandrade med nédprocedurer bestamma om de ska fa tilltrade till
maskinrummet. Dessutom ska varningsmeddelanden visas som forbjuder obehdrig drift av systemet.
Agaren/operatoren ska uppratta och héalla en uppdaterad loggbok for koldmediumsystemet.
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2 MOTTAGN ING AV ENHETEN

Inspektera enheten omedelbart efter leverans. Kontrollera att maskinen ar oskadad i alla delar och att det inte férekommer
nagra deformationer p& grund av kollisioner. Alla komponenter som anges i leveranssedeln ska inspekteras och
kontrolleras. Om skador uppstar vid mottagandet av maskinen, ta inte bort det skadade materialet och skicka omedelbart
en skriftlig anmélan till transportfdretaget och begar att enheten ska inspekteras. Reparera inte forran transportforetagets
representant har gjort en inspektion. Anmal omedelbart skadan till tillverkarens representant, och skicka om méjligt foton
som kan tjéna till att faststalla ansvaret. Aterstéllandet av maskinen &r avsett som fritt fabrik Daikin Applied Europe S.p.A..
Daikin Applied Europe S.p.A. avsager sig allt ansvar for eventuella skador som kan intraffa pA maskinen under transporten
till destinationen. Var ytterst forsiktig nér du hanterar enheten for att undvika att komponenterna skadas. Innan enheten
installeras, kontrollera att ratt modell och elektrisk spanning anges p& markskylten. Ansvaret for eventuella skador efter
acceptans av enheten kan ej laggas pa tillverkaren.

3 FORVARING

Om det ar nodvandigt att forvara enheten fore installationen maste du folja ndgra sakerhetsforeskrifter:

e Tainte bort den skyddande plasten.

e Skydda enheten frdn damm, daligt vader och eventuella gnagare.

e Utsatt inte enheten for direkt solljus.

e Anvand inte varmekallor och/eller 6ppen eld i nérheten av maskinen.

Aven om enheten &r tackt med en varmekrympande plastfolie ar den inte avsedd for langtidsforvaring och méaste tas bort
och ersattas med presenningar eller liknande som ar mer lampliga for langre tid.

Lokalens foérhallanden ska ligga inom féljande granser:

e  Minimal omgivningstemperatur: -20 °C
¢ Maximal omgivningstemperatur:+48 °C
e Hogsta relativa fuktighet:95% utan kondens

Forvaring vid en temperatur under de lagsta eller 6ver de hdgsta vardena kan orsaka skador pa komponenterna. Forvaring
i en fuktig atmosfar kan skada de elektriska komponenterna.
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4  MEKANISK INSTALLAT ION

4.1 Sakerhet

Fore installation och driftsattning av maskinen méaste de personer som deltar i denna atgard ha fatt den information som
kravs for att utféra dessa uppgifter, med tillampning av all den information som finns i denna handbok. | synnerhet:

e Enheten maste vara fast forankrad i marken nar den inte ska flyttas.

e Enheten far endast lyftas med hjalp av de lyftpunkter som anges pa de etiketter som sitter pa underdelen.

e  Skydda alltid personalen med personlig skyddsutrustning som ar lamplig for det arbete som ska utféras. Den
personlig skyddsutrustning som vanligen anvands ar: hjalm, glaségon, handskar, horlurar, sdkerhetsskor.
Ytterligare personliga och gemensamma skyddsanordningar maste anvandas efter att en [amplig analys av de
specifika riskerna i det aktuella omrédet har gjorts, i enlighet med den atgard som ska utforas.

4.2  Hantering och lyftning

Undvik att utsatta enheten for slag/skakningar under lastning/avlastning fran transportfordonet och forflyttningen. Skjut
ller dra enheten enbart i basens ram. Fast enheten inuti lastbilen for att undvika att den ror sig och orsakar skador. Se
till att ingen del av enheten faller under transport och lastning/avlastning.

Lyftinstruktioner:

Utrustning, rep, lyfttillbehor och hanteringsprocedurer maste uppfylla lokala féreskrifter och géllande lagstiftning. Nar du
lyfter maskinen ska du endast anvanda de hal i ramen som anges i figuren. Anvand lyftkrokar med forslutningsenheten.
Rokarna maste vara sakert fastsatta fore hanteringen. Rep och krokar som anvants maste ha den kapacitet som &r
lamplig for belastningen. Se skylten pa enheten for att fa information om den specifika maskinens vikt. Lyftlinor maste
ha den minsta langd som visas i diagrammet. Alla enheter i serien levereras med lyftpunkter markerade med etiketter.
Endast dessa punkter far anvandas for att lyfta enheten, som visas i figurerna nedan. Installatéren har ansvaret for att
se till att lyftutrustningen véljs och anvands pa ratt satt. Alternativt kan maskinen flyttas med en gaffeltruck, enligt bilden.
Nar du lyfter maskinen ska du se till att den star jamnt s att den inte valter.

42.1 Lyft av MONO-enheten

Maskinen maste lyftas lAngsamt och nivelleras val. Anvand alltid skyddsanordningar for att forhindra skador pa remmen
och notera var enhetens tyngdpunkt sitter. Justera lyftutrustningen vid behov for att sakerstalla att enheten star jamnt.

Enheten(erna) - bade mono och dubbel - kan lyftas med anvéndning av halen pa basen med hjalp av:

o lyftstroppar
« gaffeltruck nar gafflarnas matt medger detta.

Obs! Folj de lyftanvisningar som finns pa den ID-skylt som sitter pa elpanelen.

38
|
i\, PROTECTOR
I\, -
|II \) )
s Y gé

i

2020

FIMUCVERE PRIMA DELL' INSTALLAZIONE
TO BE REMQVED BEFORE INSTALLATION

ALTERNATIVA
ALTERNATIVE

Figur 1 - Lyft av MONO-enheten

D-EIMHP01405-21_04SV 9/43



422 Lyft av DUAL-enheten
200 ¥

PROTECTOR
£

1500

2020

e 2 -
s | s | s |
1
1062 4 [ ™
IMUCVERE PRIMA DELL' INSTALLATIONE

TD BE REMOVED BEFORE INSTALLATION

Figur 2 -Lyft av DUAL-enheten

4.3 Placering och montering

Alla enheterna har utformats for utomhus bruk, pa balkonger eller p& marken, under forutsattning att installationsplatsen
ar fri frAn hinder som kan forhindra luftflodet till kondensatorerna. Enheten ska installeras pa ett stadigt och helt plant
underlag. Om enheten installeras pa balkonger eller tak, kan det bli nédvandigt att anvanda balkar for att fordela vikten.

For installation p& marken kravs en motstandskraftig cementbas,med en tjocklek av minst 150 mm och stérre bredd &n
enhetens, som kan bara denna. | omrdden med mycket snéfall bor denna tjocklek 6kas.

Enhetens ram maste stallas jamnt med hjalp av metallmellanlagg.

Figur 4 — Placering av DUBBEL-enhet

Underdelen kan installeras bade langsgaende och tvargaende. | foljande figurer visas var monteringshalen sitter.
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DISPOSIZIONE FORI MONTAGGIO (VISTA DAL BASSO)
MOUNTING HOLES LOCATION (BOTTOM VIEW)
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UNIT MOUNTING HOLES @12 mm

Figur 5 -Placering av monteringshalen (underifran)

Innan enheten tas i drift maste planheten kontrolleras med hjalp av ett lasernivelleringssystem eller andra liknande
anordningar. Planheten far inte 6verstiga 5 mm for enheter inom 7 m langd.

For att garantera basta prestanda pa installationsplatsen, folj dessa foreskrifter och instruktioner:

e Undvik atercirkulation av luftflodet.

e Forsékra dig om att inga hinder finns for ett korrekt luftflode.

e Setill att fundamentet &r starkt och stabilt for att minska bulleroch vibrationer.

e Undvik att installera enheten pa speciellt dammiga platser, for att reducera férorening av kondensatorerna med
smuts.

4.3.1 Montering av huvudstrémbrytarens handtag

Lossa lasmuttern frdn huvudstrombrytarens handtag

Placera handtaget i det avsedda halet

Fast huvudstrombrytarens handtag genom att dra at lasmuttern fran panelens baksida
Satt in huvudstrémbrytarens stav

Féast huvudstrémbrytarens stav

Montera panelen

2N .

Lasmutter

Extern panel

Med A; och ¢; de nya minimiavstanden.

Obs! Om det beraknade vardet for A; och/eller ¢; ar hégre &n 2 000 mm, ska 2 000 mm anses som minsta avstand
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4.4  Minsta platskrav
Det ar av grundlaggande betydelse att respektera minimimatten for varje enhet for att garantera en optimal ventilering
av kondensatorerna.

Nar platsen déar enheten ska placeras véljs, ta hénsyn till dessa faktorer for att garantera ett tillréckligt luftfléde:

e Undvik atercirkulation av varmluft.
e Undvik otillracklig luftférsorjning till den luftkylda kondensatorn.

Bada situationerna kan orsaka en o6kning av kondenseringstrycket, vilket medfor reducerad energieffektivitet och
kylmedelskapacitet.

Alla sidor av enheten maste vara atkomliga for underhall efter installationen, och det vertikala luftutslappet far inte
hindras. Figur nedan visar minimiutrymmet som behdvs.

O 6

Figur 6 — DUAL-Unit
Dar:
A  :Elpanelens sida
B/D :Batteriet sett fran sidan
C  :Batteriet sett framifran
@ :Inslapp
Om enheten installeras i ett fritt omrade &r de angivna avstanden:
A/B/C/D 2 500 mm

Om det finns hinder eller vaggar rekommenderas de minimala avstanden:

I
0

h2>0—->Az=2A+ h2/2

h1>0—-C=z=C+ hil/2
Med Al och C1 de nya minimiavstanden,

OBS: Om det beraknade vérdet for A1 och/eller C1 &r hégre an 2000 mm, betrakta 2000 mm som minsta avstand.

Om tva enheter installeras i ett fritt omrade sida vid sida langs deras langre sidor, A och C, ar det minsta rekommenderade
avstandet mellan dem 1 000 mm. Om tva enheter installeras sida vid sida langs deras kortare sidor, sidorna B och D,
bor det minsta avstdndet mellan dem vara 500 mm. Om enheten installeras utan att de rekommenderade
minimiavstanden till vaggar och/eller vertikala hinder iakttas kan det uppsta en kombination av cirkulation av varm luft
och/eller otillracklig tillférsel till den luftkylda kondensorn, vilket kan leda till minskad kapacitet och effektivitet.
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| alla fall Iater mikroprocessorn enheten anpassa sig till nya funktionsférutsattningar genom att ge max kapacitet under
bestamda forutsattningar, aven om sidoavstandet 4r mindre an det rekommenderade, sdvida funktionsfoérutsattningarna
inte inverkar negativt p& personalens sékerhet eller pa enhetens tillforlitlighet.

A5 S A% O

B . 3 soomm | 3

Figur 7 —-Enheterna installeras sida vid sida langs deras korta sidor, B eller D

Fall 1
O O
CI
0‘ ()
"a I.n .
Fall 2

1000 mm

Figur 8 —-Enheterna installeras sida vid sida langs deras langre sidor (fall 1 och fall 2)

De minimiavstdnd som anges ovan garanterar att enheten fungerar | de flesta tillampningarna.

45 VYtterligare krav pa installationsplatsen

e Vid installationen, ta hansyn till starka vindar, tyfoner eller jordb&avningar, felaktig installation kan leda till att
enheten faller ner.

e Settill att vatten inte kan orsaka skador pa installationsplatsen och omgivningen om det skulle uppsta en
vattenlacka.
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e Setill att enhetens luftintag inte &r placerat mot vindriktningen. Frontalvind kommer att stéra enhetens funktion.
Anvéand en skarm for att blockera vinden om det behdvs.

e  Setill att vatten inte kan orsaka skador pa platsen genom att lagga till vattenavlopp i grunden och foérhindra
vattenféllor i konstruktionen.

Installation i havsomré&den Se till att utomhusenheten INTE &r direct utsatt for havsvindar. Detta forhindrar korrosion
som orsakas av hoga halter av salt i luften, vilket kan férkorta enhetens livslangd.

Installera utomhusenheten pa avstand fran direkta havsvindar.

Exempel: Bakom byggnaden (fall I).
Om utomhusenheten ar utsatt for direkta havsvindar ska ett vindskydd installeras (fall II).
e Vindskyddets héjd = 1,5 x utomhusenhetens hojd

e Tank pa det utrymme som kravs for service nar du installerar vindskyddet.
1

pigipinliniy

HBEBEB

:

—
[
=2

H HBHBHH

:

Figur 9 —Installation av utomhusenheten i havsomraden

Teckenforklaring:

a Havsvind

b. Byggnad

c Utomhusenhet
d Vindskydd

f 1 E Nar enheten anvands vid 1&g omgivningstemperatur utomhus, se till att félja de anvisningar som
beskrivs nedan.

For att forhindra exponering for vind och sné ska du montera en baffelplat pd utomhusenhetens luftsida: | omraden med
mycket sné ar det mycket viktigt att vélja en installationsplats dar snén INTE paverkar enheten. Om det snéar frén sidan,
se till att varmevaxlaren INTE utsétts for snon. Installera vid behov ett snétéacke eller ett skjul och en sockel. Kontakta
din aterforsaljare for instruktioner om hur du installerar snotacket.

L . y  Nér duinstallerar snotacket ska enhetens luftflédet INTE hindras.
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4.6

Buller- och ljudskydd

Enheten genererar buller huvudsakligen fran kompressorernas och flaktarnas rotation. Varje modells bullerniva anges i
forsaljningsdokumentationen. Om enheten &r installerad, fungerar och underhalls korrekt, kraver inte bullernivan nagon
sarskild skyddsanordning for att fungera kontinuerligt i narheten av enheten utan nagon risk.

4.7
4.7.1

Vattenkrets for anslutning till enheten

Vattenledningar

Ledningarna ska utformas med minsta mojliga antal béjningar och vertikala riktningsbyten. P& sa vis reduceras
installationskostnaderna avsevart och systemets prestanda forbattras.

Vattensystemet ska ha:

1.
2.
3.

© 0N OM

Vibrationsdadmpande fasten for att minska dverféringen av vibrationer till strukturerna.

Isoleringsventiler for att isolera enheten fran vattensystemet under underhall.

For att skydda enheten maste BPHE skyddas mot frysning genom en kontinuerlig évervakning av vattenflédet i

BPHE med hjalp av en flodesbrytare. | de flesta fall ar flodesbrytaren instélld s att den endast skapar ett larm nar

vattenpumpen stangs av och vattenflodet sjunker till noll. Det rekommenderas att stélla in flodesbrytaren sa att den

skapar ett "vattenlackagelarm" nar vattenflddet nar minimivardet av det tillatna flodet (se tabell 1). | detta fall
skyddas BPHE mot frost och flodesbrytaren kan upptécka en igenséttning av vattenfiltret.

Anordning for manuell eller automatisk luftning pa systemets

BPHE och anordningen for varmeatervinning som inte sitter vid systemets hdgsta punkt.

En lamplig anordning som kan hélla hydraulsystemet trycksatt (expansionskarl etc.).

Tryck- och temperaturvisare for vattnet som hjalper operatéren under service- och underhallsoperationerna.

Water temperature and pressure indicators to assist the operator during service and maintenance.

Ett filter eller en anordning som kan avlagsna partiklar frAn vatskan. Anvandandet av ett filter forlanger BPHE och

pumpens livslangder och hjalper hydraulsystemet att forbli i basta skick. Vattenfiltret ska installeras sa nara

enheten som mgjligt. Om vattenfiltret installeras i en annan del av vattensystemet maste installatdren garantera att
vattenledningarna mellan vattenfiltret och BPHE rengors. Forsiktighetsatgarder for korrekt anvandning:

« Alla vattenkomponenter och rérledningar/hydraulsystem utanfér enheten maste darfér skyddas mot frost.

« Alla vattenkomponenter (t.ex. BPHE) och rérledningar/hydraulsystem méste tommas pa vatten under
vintersasongen, férutom om en etylenglykolblandning i lamplig procentandel tillsatts i vattenkretsen.

e Vid byte av enheten ska hela det hydrauliska systemet tommas och rengdras innan den nya enheten installeras.
Innan den nya enheten startas, rekommenderas det att genomféra normala tester och lampliga kemiska
behandlingar pa vattnet.

o Om glykol tillsatts till hydraulsystemet som frostskydd, se till att insugstrycket sanks, d& enhetens prestanda
kommer att vara lagre och tryckfallen stérre. Enhetens alla skyddssystem, sasom frostskyddet och skydden mot
lagtryck ska regleras pa nytt.

o Nar anlaggningens rérledningar ansluts till enhetens vattenrérledningar rekommenderas det att halla hart i den
gangade motsvarande delen vid fastsattning for att undvika oavsiktliga vridningar

Den maximala glykolprocenten ar 40 % f6r hela enheten.

| foljande tabell visas den lagsta glykolprocenten for lag rumstemperatur

RUMSTEMPERATUR [°C] -3 8 15 20 \
ETHYLENE GLYCOL 10% | 20% | 30% | 40%
PROPYLENE GLYCOL 10% | 20% | 35% | 40%

Tabell 2 - Minsta glykolprocent fér |ag rumstemperatur

Det ar nodvandigt att skydda vattenkretsen under vinterhalvaret, &ven om enheten inte ar i drift.

« Innan vattenledningarna isoleras, kontrollera att inga lackage férekommer. Hela hydraulkretsen maste isoleras
for att forhindra kondensering och minskad kylkapacitet. Skydda vattenledningarna mot frost under vintern (med
till exempel glykollésning eller en varmekabel).

e BPHE. Kontrollera att vattentrycket inte dverstiger konstruktionstrycket for vattenvarmevéxlare. Installera en
sakerhetsventil p& vattenledningen nedstroms till BPHE.
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9. valj rérdiametern i forhallande till det vattenflode som kravs och pumpens tillgangliga externa statiska tryck. Se
foljande tabell for vattenledningarnas rekommenderade diameter.

Enhet \ Vattenledningens diameter
EWAT/EWYT016~040CZ(N/P/H)-Al 1%
EWAT/EWYT040~090CZ(N/P/H)-A2 2

4.7.2 Flodesbrytare

Flodesbrytare ar en standarddel som monteras pa alla enheter. For att garantera ett tillrackligt vattenflode i hela
plattvarmevaxlaren ar det nédvandigt att installera en flodesmatare p& den hydrauliska kretsen, Den ar redan installerad
i standardleveransen. Syftet med flddesbrytaren ar att stoppa enheten vid avbrutet vattenflode, p& sa satt skyddas BPHE
fran frysning. Detta ar en flodesbrytare med palett som ar lamplig fér oavbruten anvandning utomhus (IP65).
Flodesbrytaren ar instélld sa att den ingriper nar vattenflodet i BPHE nar det |agsta vardet for det godtagbara flodet (se

tabellen nedan).
Flodesbrytarens borvarde
Modell [I/min]

EWAT/EWYT016CZ(N/P/H)-Al 22

EWAT/EWYT021CZ(N/P/H)-Al 22
EWAT/EWYT025CZ(N/P/H)-Al 22
EWAT/EWYT032CZ(N/P/H)-Al 31
EWAT/EWYT040CZ(N/P/H)-Al 31
EWAT/EWYTO40CZ(N/P/H)-A2 57
EWAT/EWYTO50CZ(N/P/H)-A2 57
EWAT/EWYT064CZ(N/P/H)-A2 57
EWAT/EWYTO90CZ(N/P/H)-A2 57

Tabell 3 - Flédesbrytarens borvarde

For att sakerstalla en korrekt drift av enheten maste vardet pa vattenflodet i fordngaren ligga inom det angivna intervallet
for enheten. Ett vattenfléde som ar lagre &n det minimivarde som anges i féljande tabell (tabell 4) kan orsaka problem
med frost, igenséttning och dalig reglering. Ett vattenflode som &r hégre dn det maximala varde som anges i tabell 4
leder till en oacceptabel forlust av belastningen och en alltfor stor erosion av réren, med vibrationer som kan orsaka brott

N — Bar version

MODELL Minimifléde [I/s] Maximiflode [l/s]

EWAT/EWYTO016CZN-Al 0.44 2.34
EWAT/EWYT021CZN-Al 0,84 2,66
EWAT/EWYT025CZN-Al 0,84 2,66
EWAT/EWYT032CZN-Al 1,01 2,66
EWAT/EWYT040CZN-Al 1,01 2,66
EWAT/EWYT040CZN-A2 141 6,00
EWAT/EWYT050CZN-A2 1,41 6,00
EWAT/EWYTO064CZN-A2

P — H Pumpversion

MODELL Minimifléde [I/s] Maximiflode [I/s]

EWAT/EWYT021CZ(P/H)-Al 0,84

EWAT/EWYT025CZ(P/H)-Al 0,84 1,90
EWAT/EWYT032CZ(P/H)-Al 1,01 2,66
EWAT/EWYT040CZ(P/H)-Al 1,01 2,66
EWAT/EWYT040CZ(P/H)-A2 1,41 3,89
EWAT/EWYTO50CZ(P/H)-A2 141 3,89
EWAT/EWYT064CZ(P/H)-A2 141 5,50
EWAT/EWYT090CZ(P/H)-A2 2,43 6,00

Tabell 4 —Operativa begransningar

4.7.3  Varmeatervinning (tillval)

Om man 6nskar kan enheterna ocksa forses med ett system for varmeatervinning. Detta system utgérs av en vattenkyld
varmevaxlare som sitter pa kompressorns utloppsledning. For att garantera kompressorns funktion inuti dess hélje, far
varmeatervinningsenheten inte arbeta med en vattentemperatur understigande 20°C. Anlaggningens konstruktor och
kylaggregatets installator bar ansvaret for att garantera att detta véarde respekteras (t.ex. genom att anvénda
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en bypass-ventil for atercirkulation).

4.7.4 Forberedelse och kontroll av vattenkretsens anslutning
Enheterna har vatteninslapp och vattenutslapp for att ansluta varmepumpen till systemets vattenkrets. Denna krets
méste anslutas till enheten av en auktoriserad tekniker och méaste uppfylla alla gallande bestammelser.

Om smuts tranger in i vattenkretsen, kan problem uppsta. Kom darfor alltid ihag féljande vid
& anslutning av vattenkretsen:

e Anvéand endast rér som ar renainvandigt.

e Hall rorets ande vant nerat nar grader ska avlagsnas.

e Tack roranden da den sétts in genom en vagg for att undvika att damm och smuts tranger in.

e Rengor systemets ror som sitter mellan filtret och enheten, med rinnande vatten innan
den ansluts till systemet.

475  Vattentryck

Kontrollera att vattentrycket ar 6ver 1 bar. Om det ar lagre, fyll pa vatten. Det maximala arbetstrycket ar 3 bar fér P- och
H-versionerna. For N-versionen ska du se till att de komponenter som installeras | ledningen pa plats kan klara ett
vattentryck pa "hogst 3 bar + statiskt tryck frdn den externa pumpen” och inte éverstiger 10 bar.

4.7.6 Hydraulschema
Enheten levereras med féljande hydrauliska komponenter:

VATTENKRETS
Figld hstled
! ol
040 o
Sl T ol |:>WATE? T
P
L. 1

EVAFORATOR

|
|
| " |
=0 : ,_._._Eﬂ.riqne_d‘
s L i
I . —
7N i NI Dk:]—ol<:|WATEtI‘-J
|
I

]
F L b ’ ™ '
TN/ f Ld | A
]-D- L______I_E'L_JEE_IEI'_F ————— - |

Figur 10 —Hydraulschema
Obs! Pumpsatsen ar ett tillval

VATTENKRETSENS UTRUSTNING

a. Pump m. Expansionskarl

d. Drénering y. Vattenfilter

e. Pluggad koppling TT temperatursensor
f. Sékerhetsventil 3bar %" PI tryckmétare

g. Avstangningsventil FS flédesbrytare

h. Luftventil

Om luft, fukt eller smuts trénger in i systemet, kan allvarliga problem uppsta. For att forhindra detta anvéands
avstangningsventiler och vattenfilter som levereras med enheten.
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Teckenforklaring:

a. Avstangningsventil
b. Vattenfilter
c. Gangat kontaktdon

Obs! De hydrauliska elementen levereras tillsammans med enheten och sitter inuti skapet.

4.8 Vattenbehandling

Innan enheten kors, reng0r vattenkretsen.

BPHE far inte utséattas for spolningshastigheter eller skrap som frigérs under spolningen. Det rekommenderas att en
forbikoppling och ventil av [Amplig storlek installeras for att mojliggora spolning av rorsystemet. En forbikoppling kan
anvandas vid underhall for att isolera varmevaxlaren utan att avbryta flodet till andra enheter.

Eventuella skador pa grund av forekomsten av frammande foremal eller skrap i BPHE tacks inte av garantin. Smuts,
kalk, korrosionsrester och annat material kan samlas inuti virmevéxlaren och reducera dess varmevaxlande formaga.
Aven tryckfallet kan 6ka, vilket minska vattenflédet. En korrekt vattenbehandling minskar darfor risken for korrosion,
erosion, kalkavlagringar osv. Den lampligaste formen av vattenbehandling maste faststéllas lokalt, beroende pa typen
av system och vattnets egenskaper.

Tillverkaren ar ej ansvarig for eventuella skador eller dalig funktion hos apparaten till féljd av utebliven eller felaktig
behandling av vattnet. | féljande tabell anges de godtagbara gransvardena for vattenkvalitet:

DAE-krav pa vattenkvalitet BPHE
Ph-varde (25 °C) 7,5-9,0
Elektrisk ledningsféormaga [uS/cm] (25°C) <500
Kloridjon [mg CI-/] < 70 (HP1):

<300 (CO2)

Sulfatjon [mg SO4 <100
Alkalitet [mg CaCO3 /1] <200
Total hardhet [mg CaCO3 /] 75— 150
Jarn [mg Fell] <0,2
Ammoniumjoner [mg NH4+ /] <0,5
Kisel [mg SiO2 /1]
Molekylart klor (mg ClI2/1) <0,5

Notera: 1. Varmepump 2. Endast kylning

Tabel 5 - Acceptabla granser for vattenkvalitet
4.9 Vattentrycksfall for filter

| féljande figur illustreras vattenfiltrens tryckfall.
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Figur 11 - Tryckfall for vattenfilter

410 Pumpsats monterad pa styrelsen (tillval)

Innan pumpen startas ska du se till att den hydrauliska kretsen &r riktigt fylld med ett statiskt tryck pa minst 1 bar som
skydd mot kavitation. For att sdkerstélla en korrekt ventilation av rorledningssystemet ska du dessutom se till att ventilen
som anges med bokstaven "h" pa de hydrauliska diagrammen &r 6ppen. | féljande figur visas den externa tryckhojden
(KPa) for pumpar med lag lyft och hog lyft.

EWA(Y)T-CZP — Pump med lag lyft

guma haad [KPa]

Extarnal pras:

EWA(Y)T-CZH - Pump hog

External prassure hagd [KFa|

350
300
250
200
150
100

50

n
0

0

lyft

600

300
200

100

=

A
1 2 3 < 5 ] 7
Water flow [I's]
Figur 12 - Externt tryckhuvud for pump med lag lyft
o 1 2 3 4 a5 i’ T

Water flow [I's]

Figur 13 - Externt tryckhuvud for pump med hog lyft
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Externt statiskt tryck avser en enhet som ar utrustad med hydronisk utrustning, definierat som skillnaden mellan
pumpens externa statiska tryck och tryckfallet i forangaren och vattenfiltret. Vattenflodesomradet avser endast pumpen.
For enhetens vattenflédesgranser se avsnittet om vattenflode.

‘ Pump med I&g lyft
‘ Modell ‘ Pumpkurva

EWAT/EWYT016CZP-Al
EWAT/EWYT021CZP-Al
EWAT/EWYT025CZP-Al
EWAT/EWYT032CZP-Al
EWAT/EWYT040CZP-Al
EWAT/EWYT040CZP-A2
EWAT/EWYTO050CZP-A2
EWAT/EWYT064CZP-A2
EWAT/EWYT090CZP-A2

Pump med hég lyft

Modell ‘ Pumpkurva

EWAT/EWYT016CZHAL
EWAT/EWYT021CZHAL
EWAT/EWYT025CZHAL
EWAT/EWYT032CZHAL
EWAT/EWYT040CZHAL
EWAT/EWYT040CZHA2
EWAT/EWYTO50CZHA2
EWAT/EWYT064CZHA2
EWAT/EWYT090CZHA2

mmo|o0n|0|mw| >

mim|O|o|0|0|m|w >

Tabell 6 - Pumpkurva associeras med varje enhets storlek

4.11 Operativa begransningar

Funktion utanfor granserna kan skada enheten. Vid tvivel, kontakta tillverkarens representant. | féljande figur illustreras
driftomrédena bade i kyl- och varmelage, i termer av temperatur fér utgdende vatten (LWT) och omgivningstemperatur
(OAT).

KYLNINGENS DRIFTSVILLKOR - EWAT-CZ

Figur 14 — Driftgrénser for EWATCZ

OAT Utomhustemperatur

ELWT Forangarens utgdende vattentemperatur

Ref. 1 Enhetens arbeten i detta omrade kriaver OP. 192 SATS FOR HOG OMGIVNINGSTEMPERATUR.

Ref. 2 Enhetens drift inom detta omrade kraver att du aktiverar Brine-versionen i styrenheten och anvander ratt mangd glykol.
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KYLNINGENS DRIFTSVILLKOR - EWYT-CZ

55
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45 . —_— |
40 — '
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iz 15 Ref.2
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Figur 15 - Driftsgranser for EWYTCZ i kyllage
UPPVARMNINGSOMRADE - EWYT-CZ

EWYT021~090-CZ

Ref.4

CLWT [FC]
I
=

=\
15
25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
OAT [*C]
Figur 16 - Driftsgranser for EWYTCZ i varmeléage
OAT Utomhustemperatur
CLWT Kondensorns utloppsvattentemperatur
Ref. 1 Enhetens arbeten i detta omréde kraver OP. 192 SATS FOR HOG OMGIVNINGSTEMPERATUR.
Ref. 2 Enhetens drift inom detta omrade kréaver att du aktiverar Brine-versionen i styrenheten och anvander ratt méngd glykol.
Ref. 3 Vissa enhetsstorlekar kan fungera som dellast i detta omrade.
Vissa enhetsstorlekar kan fungera som dellast i detta omréde.Genom att vélja tillboehéret EKDAGBL Begransad
Ref. 4 P - » : : o .
applikationsdefinierare” kan inte enheten fungera i detta specifika omrade.
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EWYT016-CZ

Ref.d

f 1 E De diagram som visas ovan utgor en riktlinje for driftgranserna inom omradet. Se programvaran for
val av CSS for de faktiska driftgransernai arbetsférhallandena for varje modell.

4.12 Driftstabilitet och lagsta vattenhalt i systemet

For att maskinerna ska fungera korrekt ar det viktigt att garantera en minsta vattenhalt i systemet och undvika ett alltfor
stort antal starter och stopp av kompressorn. Varje gdng kompressorn sétts igang boérjar en for stor mangd olja cirkulera
fran kompressorn in i kylmedelskretsen och samtidigt 6kar temperaturen fér kompressorns stator, vilket genereras av
startens inkopplingsstrém. For att undvika skador pd kompressorn kommer styrsystemet darfor inte att tillata mer an 10
starter per timme. Den anlaggning dar aggregatet installeras maste darfor se till att den totala vattenhalten mojliggor en
konstant drift av aggregatet och darmed ocksa en stdrre miljokonfort. Som en allmén riktlinje bor vattenhalten inte
understiga vardena i foljande tabell:

Varmepump Foreslas I/kwW Minimalt
vatteninnehall [I

EWYT016CZ(N/P/H)-Al .

EWYT021CZ(N/P/H)-Al 5.0 100
EWYT025CZ(N/P/H)-A1 4.4 110
EWYTO032CZ(N/P/H)-Al 4.9 160
EWYTO040CZ(N/P/H)-Al 4.6 180
EWYTO040CZ(N/P/H)-A2 3.0 120
EWYTO050CZ(N/P/H)-A2 2.6 130
EWYT064CZ(N/P/H)-A2 170
EWYTO090CZ(N/P/H)-A2 230

Endast kylning Minimalt
vatteninnehall [I]

EWYTO016CZ(N/P/H)-Al 58
EWYT021CZ(N/P/H)-Al 2.8 58
EWYT025CZ(N/P/H)-A1 24 58
EWYTO032CZ(N/P/H)-Al 2.8 90
EWYTO040CZ(N/P/H)-Al 2.3 90
EWYT040CZ(N/P/H)-A2 15 60
EWYTO050CZ(N/P/H)-A2 1.2 60
EWYT064CZ(N/P/H)-A2 1.1 73
EWYTO090CZ(N/P/H)-A2 1.0 90

Tabell 7 - Minsta vatteninnehall i systemet

OBS: Extra vatten kan behovas i kritiska processer eller | utrymmen med hdg varmebelastning.

The difference in startup temperature may vary from 1 to 5 K. This has an impact on the minimum water volume required
Skillnaden i starttemperatur kan variera mellan 1 och 5 K. Detta paverkar den minsta vattenvolym som kravs nar enheten
fungerar i kyllage. Enheten ar forinstalld for en skillnad i starttemperatur pa 2,5 K.

Tillstdndet Termo PA visas nedan:
EWT > Setpoint + #Start AT
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Standard ‘ Max ‘ Min ‘
Startup AT (K) 2.5 5 1

Som standard ar enheten installd for en vattentemperaturskillnad pa 2,5 K, vilket gor att den kan fungera med den
minimivolym som anges i foregaende tabell. Om en mindre temperaturskillnad stélls in, som | fallet med tillampningar for
processkylning dar temperaturfluktuationer maste undvikas, krdvs en stérre minsta vattenvolym.

For att sakerstélla att enheten fungerar korrekt nar installningsvardet andras maste den minsta vattenvolymen korrigeras.
Om denna volym 6verskrider det omrade som tillats i enheten maste ett extra expansionskérl eller en bufferttank
installeras i ledningen.

Korrigeringsfaktor for minsta vattenvolym

En korrigeringsfaktor for vattenvolymen "a" infors pa grundval av skillnaden i starttemperatur "b", som har féljande
funktion:

a-b=25

Minimum water volume correction factor

= Min valume comastion factor

b Delta T Startup (K)

Figur 17 - Korrigeringsfaktor fér minsta vattenvolym

Exempel: For att illustrera hur systemet paverkas nér installningen andras, tar vi en enhet med en minsta tillaten
vattenvolym pa 58 | genom att anta att installningen andras fran Delta T 2,5 K (standard) till 1,5 K. Den korrektionsfaktor
som ska tillampas &ara = 2,5 1,5 = 1.67, sa for att berdkna minimalt vatteninnehall i systemet fér en 25 kW-enhet i kyllage
multiplicera bara standard minimivolym med denna korrigeringsfaktor for att f fram den nya minimivolymen, 97 I.

4.13 Kalibrering av expansionskarl

Expansionskarlets starttryck beror pa skillnaden mellan den niva dar enheten ar installerad och den hdgsta punkten i
vattenkretsen och beraknas pa féljande satt:

Pi=0,3+(H/10) (bar)
e Pilnledande tryck
e H Skillnaden mellan den niva dar enheten &r installerad och den hogsta punkten i kretsen

En enhet med inbyggd pump har ett expansionskérl p& 12 liter med ett ursprungligt tryck pa 1 bar.

Maximal vattenvolym

Se diagrammet nedan for att bestamma den maximala vattenvolymen for att kalibrera expansionskérlet:

D-EIMHP01405-21_04SV 23/43



0 33 50 00 50 200 250 300 350 400 450 500 550 600

Figur 18 - Utgangstryck for expansionskarlet pa grundval av maximal vattenvolym

Inledande tryck i expansionskarlet [bar]
Maximal vattenvolym [L]

Krets utan glykol

Krets med 30 % etylenglykol

Krets med 40 % etylenglykol

Krets med 30 % propylenglykol

Krets med 40 % propylenglykol
Standard

TMOO®>»T 9

Standardvardet for starttrycket, som visas i figuren, avser en skillnad | H pa 7 meter.

Om den totala vattenvolymen i hela kretsen 6verstiger den tillatna maximala volymen maste ett annat expansionskatrl
installeras. Om skillnaden i systemets H a&r mindre &n 7 meter och avlasningen av starttrycket &r lagre &n det hégsta
tilldtna vardet (se diagrammet) krdvs ingen justering av starttrycket. Om det &r nodvandigt att andra standardvéardet for
starttrycket (1 bar) ska foljande rekommendationer beaktas:

* Anvand endast torrt kvave for att stalla in starttrycket i expansionskarlet.
*En olamplig instalining av starttrycket i expansionskarlet leder till att systemet inte fungerar som det ska.

Andringar av expansionskaérlets starttryck maste goéras genom att minska eller 6ka kvavetrycket med hjalp av Schrader-
ventilen pa expansionskarlet.

OBS! Endast en auktoriserad installator kan justera expansionskarlets starttryck.

For att kontrollera vattenvolymen: exempel

Exempel 1

Aggregatet installeras 5 m under den hdgsta punkten i vattenkretsen. Den totala vattenvolymen i vattenkretsen &ar 250
liter. Inga atgarder eller andringar kravs.

Exempel 2

Aggregatet installeras pa den hdgsta punkten i vattenkretsen. Den totala vattenvolymen i vattenkretsen (utan glykol) &ar
420 I.

Atgarder:

Eftersom den totala vattenvolymen (420 |) &r storre &n den forinstallda vattenvolymen (340 1) maste fortrycket minskas.
Det nddvandiga fortrycket ar:

Pg = (0,3+ (H/ 10)) bar = (0,3+ (0/10)) bar = 0,3 bar

Motsvarande maximal vattenvolym &r ungefar 490 | (se diagrammet). Eftersom 420 | & mindre an 490 | ar
expansionskarlet [ampligt for installationen.

4.14 Frostskydd for BPHE och atervinningsvarmevaxlare
Om varmevaxlarna ar helt tomma och rengjorda med frostskyddsvatska, kan aven andra metoder mot frost anvéandas.

Foljande skyddsmetoder maste beaktas vid utformningen av systemet som helhet:

1. Kontinuerligt vattenfléde i ledningarna och varmevéaxlarna.
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2. Tillsats av en lamplig mangd glykol i vattenkretsen eller, som alternativ, ytterligare varmeisolering och uppvarmning av
utsatta rorledningar (b&de internt och externt i enheten).

3.0m enheten inte fungerar under vintersdsongen, tdmning och rengéring av varmevéaxlaren. Det ar installatérens
och/eller den lokala underhallspersonalens ansvar att se till att frostskyddsmetoderna anvands. Se till att lampligt
frostskydd alltid uppréatthalls. Utebliven hansyn till dessa instruktioner kan ge skador pa enheten.

4. ELEKTRISK VARME (tillval pa begéran). Ett varmeband &r installerat pd vattenkomponenterna (plattvarmevéxlaren
och expansionskarlet) for att skydda huvuddelar i hydraulsystemet inuti enheten. Detta varmeband skyddar endast
enhetens interna delar. Det kan inte skydda faltmonterade delar utanfér enheten. Faltmonterade varmeband maste
tillhandahallas av installatéren. (1)

f! E Skador orsakade av frost &r uteslutna fran garantin och darfor avsager Daikin Applied Europe S.p.A.
sig allt ansvar.

(1) Vvarmevaxlaren for varmedatervinning &r inte utrustad med varmeband.
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5 ELEKTRISK INSTALLAT ION

5.1 Allménna specifikationer

Konsultera kopplingsschemat for den inférskaffade enheten. Om kopplingsschemat inte finns p& enheten eller om det
har férlagts, kontakta tillverkarens representant, som skickar en kopia.

Om kopplingsschemat inte stammer dverens med elpanel/sladdar, kontakta tillverkarens representant.

Enhetens alla elektriska anslutningar ska utféras i enlighet med géllande lagar och bestdmmelser.
o Allainstallations-, styrnings-, och underhallsaktiviteter ska utféras av kvalificerad personal.
Det finns risk for elektrisk stot och brannskada.

Den elektriska utrustningen fungerar korrekt vid den avsedda omgivningstemperaturen. For mycket varma/kalla
omgivningar (se 4.11, "Operativa begransningar") rekommenderas det att vidta ytterligare atgarder (kontakta
tillverkarens representant).

Den elektriska utrustningen fungerar korrekt nar den relativa fuktigheten inte éverskrider 50 % vid en max. temperatur pa
+40 °C. Hogre relativ fuktighet ar tillaten vid lagre temperaturer (t.ex. 90 % vid 20 °C).

Produkten uppfyller de tekniska kraven i SS-EN IEC 61000-3-11 och SS-EN IEC 61000-3-12.

5.2 Elanslutningar

Forutse en elektrisk krets for anslutning av enheten. Den maste anslutas till kopparkablar med en lamplig sektion i
forhallande till absorptionsvardena och i enlighet med gallande elektriska standarder. Daikin Applied Europe S.p.A.
avsager sig allt ansvar for en otillracklig elektrisk anslutning.

korrosion uppsta vid anslutningspunkterna med risk for att enheten skadas. Den elektriska
anslutningen maste utforas av kvalificerad personal i enlighet med géallande lagstiftning. Det finns risk
for elektrisk stot.

i'i Anslutningarna maste géras med kopparkontakter och kablar, annars kan 6verhettning eller

Aggregatets stromforsorjning maste vara installd sa att den kan slas pa eller av oberoende av stromférsorjningen till
andra systemkomponenter och annan utrustning i allmanhet, med hjalp av en huvudomkopplare. Den elektriska
anslutningen av panelen ska utféras genom att bibehalla en korrekt fasfoljd. Alla enheter kraver 4-ledarkablar (3 faser +
neutralledare) plus en jordledare.Konsultera kopplingsschemat for den inforskaffade enheten. Om kopplingsschemat
inte stammer 6verens med elpanelen/sladdarna, kontakta tillverkarens representant.

i 1 E Applicerainte vridmoment, spanning eller vikt p4 huvudomkopplarens kabelfasten.
Kraftledningskablar méaste stddjas av lampliga system.

For att undvika interferenser, ska kontrollkablarna anslutas separate fran de elektriska. For att géra detta kan du
anvanda flera elektriska kanaler. Skydden for nataggregatssystemet maste utformas baserat pa vardena som anges
ovan. En sakring ska finnas pa varje fas och, om det féreskrivs i den nationella lagstiftningen i installationslandet, en
lackagedetektor mot jord.

1 Fore alla elektriska anslutningar till kompressormotorn och/ eller flaktarna ska du se till att systemet
J ar avstangt och att aggregatets huvudstrombrytare ar 6ppen. Att ej ta hansyn till dennaregel kan leda
till allvarliga personskador.

5.3 Kabelkrav

Kablarna som &r anslutna till strombrytaren ska respektera isoleringsavstandet och avstandet for ytisolering mellan de
aktiva ledarna och jord, i verensstimmelse med IEC 614391, tabell 1 och 2 och lokala nationella lagar.

Kablarna som &r anslutna till huvudstrombrytaren maste dras & med en momentnyckel och respektera de
standardiserade atdragningsvardena som galler for kvalitén pa skruvarna, brickorna och muttrarna

som anvands Anslut jordledaren (gul/gron) till jordningsstiftet PE. Skyddsutjamningsledaren (jordledare) maste ha ett
tvarsnitt enligt tabell 1 i SS-EN 602041, punkt 5.2, som visas nedan. Hur som helst ska skyddsutjamningsledaren
(jordledare) ha ett tvarsnitt pA minst 10 mm?2 i éverensstammelse med punkt 8.2.8 i samma standard.

D-EIMHP01405-21_04SV 26/43



Tvarsnitt hos kopparfasledare som matar Min. tvarsnitt hos den externa

utrustningen kopparskyddsledaren
S [mm?2] Sp [mm?2]
S<16 S
16<S<35 16
S$>35 Si2

Tabell 8 - Tabell 1i SS-EN 602041 punkt 5.2

531 Maximal kabeldimension
Maximal kabeldimension som fysiskt kan anslutas till enhetens huvudstrombrytare.

Max. kabelstorlek (mm~2] Max. kabelstorlek (mm~2]

Modell (A] Modell (A]
Modell STD-konfiguration Sats for hog
omgivningstemperatur OP.192

EWAT/EWYT016CZ(N/P/H)-Al 16 63 16 63
EWAT/EWYT021CZ(N/P/H)-Al 16 63 16 63
EWAT/EWYT025CZ(N/P/H)-Al 16 63 16 63
EWAT/EWYT032CZ(N/P/H)-Al 16 63 50 100
EWAT/EWYT040CZ(N/P/H)-Al 16 63 50 100
EWAT/EWYT040CZ(N/P/H)-A2 50 80 50 80
EWAT/EWYTO50CZ(N/P/H)-A2 50 80 50 80
EWAT/EWYT064CZ(N/P/H)-A2 50 100 70 125
EWAT/EWYT0O90CZ(N/P/H)-A2 70 125 70 125

5.3.2 Krav p& sakerhetsanordningar

Stromforsorjningen maste skyddas med en jordfelsbrytare enligt tabellen nedan. Huvudstrombrytare och sékringar kan
laggas till i enlighet med gallande lagstiftning. Val och storlekar av ledningarna ska goras i enlighet med géllande
lagstiftning beroende pa den maximala strdmmen for enheten.

Modell Kundens skydd -Obligatoriskt Sé&kringar — Inte obligatoriska
EWAT/EWYT016CZ(N/P/H)-A1 32A 40 A
EWAT/EWYT021CZ(N/P/H)-Al1 40 A 40 A
EWAT/EWYT025CZ(N/P/H)-Al 40 A 50A
EWAT/EWYT032CZ(N/P/H)-A1 63 A 63 A
EWAT/EWYT040CZ(N/P/H)-AL Jordfe'SbArytare 63 A 80 A
EWAT/EWYT040CZ(N/P/H)-A2 P 80 A 80 A
EWAT/EWYTO50CZ(N/P/H)-A2 80 A 80 A
EWAT/EWYT064CZ(N/P/H)-A2 100 A 100 A
EWAT/EWYTO90CZ(N/P/H)-A2 125 A 160 A

i 1 E Néar du anvander jordfelsbrytare ska du se till att du anvénder en héghastighetstyp med 300 mA
nominell reststrom.

5.4 Fasobalans

| ett trefassystem orsakar 6verdriven obalans mellan faserna éverhettning av motorn. Den hogsta tillatna
spanningsobalansen ar 3 % som beraknas enligt foljande:

Obalans % = (Vx —Vm) * 100 Vm
Dar:

Vx = fas med storsta obalans
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Vm = genomsnitt for spanning
Exempel:
de tre faserna mater respektive 383, 386 och 392 V.
Genomsnittet ar:
383 +386+3923=387V
Obalansens procent ar:
(392 -387) * 100 387 = 1,29 %

mindre 4n den max. tillatna (3 %).
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6 OPERATORENS ANSVAR

Det &r av yttersta vikt att operatéren far en fullodig professionell traning och far bekanta sig med systemet innan enheten
anvands. Utdver att lasa denna manual, ska operatéren studera mikroprocessorns manual och kopplingsschemat for att
forsta startsekvensen, funktionen, stoppsekvensen och alla sakerhetsanordningars funktion. Under enhetens forsta start
star en auktoriserad tekniker fran tillverkaren till forfogande att svara pa alla frdgor och ge instruktioner om korrekta
funktionsprocedurer. Operatdren ska anteckna de operativa uppgifterna for varje installerad enhet. Ytterligare
registrering ska hallas for alla regelbundna underhallsoch servicearbeten. Om operattren lagger marke till onormala eller
ovanliga arbetsforutsattningar, ska tillverkarens tekniska service kontaktas.

Om enheten &r avstangd kan kompressorns oljevarmare inte anvandas. Nar enheten &r ateransluten

] till elnatet, 14t kompressorns oljevarmare vara laddad i minst sex timmar innan enheten startas pa
nytt. Om dennaregel inte f6ljs kan kompressorerna skadas pa grund av for stor ansamling av vatska i
dem.

Denna enhet representerar en stor investering och det &r viktigt att halla utrustningen i gott skick.
Vid drift och underhall ar det viktigt att félja féljande anvisningar:
- Lat inte obehdrig och/eller okvalificerad personal fa tilltrade till enheten.

* Det &r forbjudet att tilltrdda de elektriska komponenterna innan enhetens huvudstrombrytare har éppnats och
stromférsorjningen har brutits.

« Det ar forbjudet att tilltrada de elektriska komponenterna utan att anvanda en isolerande plattform. Tilltrad ej de
elektriska komponenterna vid forekomst av vatten och/eller fukt.

- Kontrollera att alla atgarder p& kylkretsen och de trycksatta komponenterna endast utfors av kvalificerad personal.

- Kompressorer far endast bytas av kvalificerad personal.

» Kondensatorns vassa kanter och yta kan orsaka skador. Undvik direkt kontakt och anvand lamplig skyddsanordning.
« For ej in fasta foremal i vattenledningarna medan enheten &r ansluten till systemet.

* Det &r absolut forbjudet att avliagsna de rorliga delarnas mobile skydd.

Om enheten plétsligt stannar, f6lj instruktionerna som anges i kontrollpanelens instruktionsmanual som utgér en del av
maskinens documentation som levereras till slutanvéandaren.

Det rekommenderas starkt att utfora alla installations- och underhallsoperationerna tillsammans med andra personer.

Undvik att installera enheten p& platser som kan vara farliga under underhallsoperationerna, sdsom
= plattformar utan récken eller ledstanger, eller platser som inte uppfyller platskraven kring
kylaggregatet.
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7  UNDERHALL

Personal som arbetar pa el- eller kylkomponenter ska vara behoriga, utbildade och fullt kvalificerade.

Underhall och reparation som kraver hjalp av annan skicklig personal ska utféras under 6verinseende av den person
som &r kompetent vid anvandning av lattantandligt koldmedium. Personer som utfér service eller underhall p& ett system
eller tillhdrande delar av utrustningen, ska vara behdrig enligt SS-EN 13313.

Personer som arbetar p& kdldmediumsystem med lattantandliga kéldmedier ska ha kompetens i
sakerhetsaspekterna for hantering av lattantandliga kéldmedier som stéds av bevis pa lamplig utbildning.

Ingen person som utfor arbete pa ett kylsystem som innebar att rorledningar frilaggs far anvanda antandningskallor pa
ett satt som kan leda till risk for brand eller explosion. Alla méjliga antandningskallor, inklusive cigarettrokning, ska hallas
tillrackligt 1&ngt borta fran platsen for installation, reparation, nedmontering och bortskaffande, eftersom kéldmediet
eventuellt kan frigoras till det omgivande utrymmet.Innan arbetet paborjas ska omradet runt utrustningen kontrolleras for
att se till att det inte finns nagra brandfarliga risker eller antandningsrisker. Skyltar om "rokforbud” ska sattas upp.

Skydda alltid driftspersonal med personlig skyddsutrustning som ar tillamplig for uppgifterna som ska utféras. Vanlig
personlig skyddsutrustning bestar av: Hjalm, glaségon, handskar, horselk&por, skyddsskor. Ytterligare individuell
utrustning och gruppskyddsutrustning ska anvandas efter en noggrann analys av specifika risker inom relevant omrade,
enligt de aktiviteter som ska utforas.

Elektriska Arbeta aldrig med elektriska komponenter forran maskinens huvudstromforsorjning har sténgts av med
komponenter |[huvudstrombrytaren pé elcentralen. Vanta 10 minuter efter att ha stangt av maskinens tromférsorjning
innan du 6ppnar elpanelen, for att férhindra risken fér hégspanning pa grund av kondensatorerna.

Kylsystem Foljande forsiktighetsatgarder ska tas innan nagot arbete pa kylkretsen pabdrjas:

o erhdll tillstand for heta arbete (om det behdvs);
« se till att inga lattantandliga material lagras i arbetsomradet, och att inga lattantandliga kéllor finns
nagonstans i arbetsomradet;
o se till att lamplig brandslackningsutrustning ar tillganglig;
 sakerstall att arbetsomradet ar ordentligt ventilerat innan nagot arbete pa kylkretsen eller
svetsning, hardlédning eller mjuklédning pabdrjas
se till att den detektorutrustningen for lackage som anvands ar icke-gnistande, tillrackligt forseglad
eller inneboende saker
sakerstall att all underhallspersonal har fatt instruktioner.
o Utfor alltid féljande procedur innan du arbetar med kdldmediekretsen:
tom kdldmediet (ange resttrycket);
rensa kretsen med inert gas (t.ex. kvave);
evakuera pa 0,3 bar (ass.) (eller 0,03 MPa);
rensa kretsen med inert gas (t.ex. kvave) igen;
Oppna kretsen.

Om kompressorer eller kompressoroljor ska avldgsnas, ska det sékerstéllas att det har evakuerats
till en acceptabel niva for att forsakra om att det inte finns nagot lattantandligt kéldmedium kvar i
smorjmediet.

Endast utrustning for &terhamtning av kéldmediet avsedd for anvandning med lattantandliga kéldmedier
ska anvéandas.

Om de nationella reglerna eller foreskrifterna tillater att kdldmediet toms, ska detta goras pa ett sakert sétt med hjalp
av en slang. T.ex., genom vilket koldmediet slapps ut i atmosfaren i ett sakert omrade. Det bor sékerstéllas att en
lattanténdlig explosive koncentration av kdldmediet inte kan intréffa i narheten av en antdndningskalla eller
penetrera en byggnad under ndgra omstandigheter. | de fall av kdldmediumsystem med ett indirekt system, ska
den varmeoverforda vatskan kontrolleras for eventuell narvaro av kéldmedium. Efter ett reparationsarbete ska
sakerhetsanordningarna, t.ex., detektorer for kéldmedium och mekaniska ventilationssystem, kontrolleras och
resultaten registreras. Det bor sakerstéllas att eventuella saknade eller olasbara etiketter pa kylkretsens
komponenter ska bytas ut. Antédndningskallor ska inte anvandas nér man soker efter lackage av kdldmedium.
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7.1  Tryck-temperaturtabell

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar

28 2,97 2 7,62 24 16,45 50 31,41

26 3,22 0 8,13 26 17,35 52 32,89

24 3,48 2 8,67 28 18,30 54 34,42

22 3,76 4 9,23 30 19,28 56 36,00

20 4,06 6 9,81 32 20,29 58 37,64
8

18 4,37 1043 | 34 21,35 | 60 39,33
16 4,71 10 11,07 | 36 2245 | 62 41,09
14 506 | 12 11,74 | 38 2360 | 64 42,91
12 543 | 14 1245 | 40 2478 | 66 44,79
10 583 | 16 13,18 | 42 2601 | 68 46,75
8 624 | 18 13,95 | 44 2729 | 70 4877
6 668 | 20 1475| 46 2861 | 72 5087
4 714 | 22 1558 | 48 2999 | 74 5305

Tabell 9 - R32 tryck/temperatur

7.2  Rutinmassigt underhall

Denna enhet far endast utféras av kompetenta tekniker. Innan arbetet med systemet paborjas ska personalen forsakra
sig om att alla sékerhetsatgérder har vidtagits.

Om underhdllet av enheterna forsummas kan det leda till att alla delar av enheterna (spolar, kompressorer, ramar, ror
osv.) forsamras, vilket far negativa konsekvenser for prestanda och funktion. Det finns tva olika underhallsnivaer som
kan véljas beroende pa typen av tillampning (kritisk/icke-kritisk) eller installationsmiljén (mycket aggressiv).

Exempel pé kritiska tillampningar ar processkylning, datacenter osv. Mycket aggressiva miljoer kan definieras pa féljande
satt:

* Industrimiljé (med méjlig koncentration av rokgaser fran forbranning och kemiska processer);
* Havsmiljo
* Mycket férorenad stadsmiljo

« Landsbygdsmilj6 i narheten av djurspillning och gddningsmedel och hég koncentration av avgaser fran
dieselgeneratorer;

» Okenomr&den med risk fér sandstormar;

» Kombinationer av ovanstaende.

| tabell 10 fortecknas alla underhallsatgarder for standardtillampningar och standardmiljéer.

| tabell 11 anges alla underhallsatgarder for kritiska tillampningar eller mycket aggressiv miljo.

Enheter som utsétts for en mycket aggressiv miljo kan drabbas av korrosion pa kortare tid &n enheter som installeras i
en standardmiljo. Korrosion orsakar en snabb rostning av ramens kéarna, vilket minskar enhetens livslangd. For att
undvika detta &r det nddvandigt att regelbundet tvatta ramens ytor med vatten och lampliga rengdringsmedel. Om en del
av fargen pa enhetens ram har lossnat ar det viktigt att stoppa den progressiva forsamringen genom att mala om de
utsatta delarna med lampliga produkter. Kontakta fabriken for att fa nédvandiga produktspecifikationer. Om det bara
finns saltbeldggningar racker det att skolja delarna med sotvatten.

7.21  Underhall av luftvarmevéaxlare

En rutinmassig rengoring av luftvarmevaxlarens ytor ar nédvandig for att bibehalla enhetens korrekta funktion och
undvika korrosion och rost. Eliminering av féroreningar och avlagsnande av skadliga rester 6kar spolens livslangd i h6g
grad och forlanger enhetens livslangd. Avlagsna skrap, I16v, fibrer fran ytan osv. med en dammsugare (helst

med en borste eller annat mjukt tillbehor snarare an ett metallror), tryckluft som blases inifran och ut och/eller en borste
med mjuka borst (inte staltrad!). Sla eller skrapa inte mot spolen med dammsugarroret, luftmunstycket osv.

Anvandning av en vattenstrale, t.ex. en tradgardsslang, mot en ytbelastad spole kommer att dra in fibrer och smuts i
spolen. Detta forsvarar rengéringen. Ytbelagda fibrer maste avlagsnas helt och hallet innan en skéljning med rent vatten
pa lag hastighet.

En manatlig skéljning med rent vatten rekommenderas for spolar som anvands i havs-eller
o industrimiljoer for att lattare avlagsna klorider, smuts och skrap. Vid skéljning ar det mycket viktigt att
vattentemperaturen ar lagre &n 55 °C.
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Galvanisk korrosion av koppar-/aluminiumanslutningen kan uppsta | korrosiv atmosfar under plastskyddet. Under
underhallsarbetet eller periodisk rengéring, kontrollera plastskyddets utseende pa koppar-/ aluminium-anslutningen. Om
det ar uppblast, skadat eller har lossnat, kontakta tillverkarens representant for rad och information.

7.2.2 Elektrisk anlaggning

f-’ i Allt elektriskt underhall maste utforas av kvalificerad personal. Se till att systemet ar avstangt och att
! enhetens huvudstrémbrytare ar dppen. Att ej ta hansyn till dennaregel kan leda till allvarliga
personskador. Nar enheten &r avstangd men franskiljaren &r i stangt l1age kommer oanvanda kretsar
fortfarande att vara aktiva.

Underhallet av det elektriska systemet bestar i att tillampa nagra allméanna regler enligt foljande:

1Den strom som tas upp av kompressorn méaste jamféras med det nominella vardet. Normalt &r vardet av den
absorberade strommen lagre an det nominella vardet som motsvarar kompressorns absorption vid full belastning under
maximala driftsférhallanden;

2. Minst en gang var tredje manad ska alla sakerhetskontroller goras for att kontrollera deras funktion. Varje apparat kan
med aldern &ndra sin driftpunkt och detta maste 6vervakas for att justera den eller byta ut den. Pumparnas s parrar och
flodesbrytare maste kontrolleras for att se till att de avbryter styrkretsen om de ingriper.

7.2.3 Service och begrénsad garanti
Alla enheter ar fabrikstestade och garanteras i 12 manader fran och

med den forsta igdngsattningen eller 18 manader fran och med leveransen.

Dessa enheter har utvecklats och konstruerats med hansyn till hogsta kvalitetsstandard och garanterar aratal av felfri
funktion. Enheten kraver dock underhdll &ven under garantiperioden, fran och med installationen och inte bara fran och
med datumet for idrifttagningen. Det rekommenderas starkt att sétta upp ett underhaliskontrakt med en av tillverkaren
auktoriserad service for att sakerstalla effektiv och problemfri service tack vare var personals erfarenhet och kompetens.
Tank pa att olampligt anvandande av enheten, till exempel utéver dess operativa begréansningar eller i brist av tillrackligt
underhall mot vad som anges i denna manual, upphaver garantin. Observera féljande punkter for att respektera
garantins begransningar:

1. Enheten far ej fungera utover faststallda granser.

2. Stromférsérjningen maste ligga inom spanningsgranserna och vara fri fran 6vertoner eller plétsliga
spanningsvariationer.

3. Den trefasiga stromforsorjningen far ej uppvisa en obalans mellan faserna 6verstigande 3%. Enheten ska forbli
avstangd tills det elektriska problemet har l6sts.

4. Deaktivera eller eliminera inga sakerhetsanordningar, vare sig det &r mekaniskt, elektriskt eller elektroniskt.

5. Vattnet som anvands for att fylla hydraulkretsen ska vara rent och lampligt behandlat. Ett mekaniskt filter ska
installeras pa den punkt som ligger narmast BPHE.

6. Vardet for vattenflodet p& BPHE maste ingd i det forsakrade intervallet fér den aktuella enheten, se
programvaran for val av CSS.
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. . . Manadsvis Arligen/arstidsvis
Aktivitetslista Veckovis ‘ (Anm 1) ‘ (Anm 2)
Allmant:
Lasning av operativa data (Not 3) X
Okularbesiktning av enheten for eventuella skador och/eller slakning X
Kontroll av varmeisoleringens helhet
Rengoring
Mala dar det anses nédvandigt X
Vattenanalys (4) X
Funktionskontroll av flodesmataren X
Elanlaggning:
Kontroll av kontrollsekvenserna X
Kontroll av kontaktorns slitage — byt ut om nédvéandigt X
K'(')ntr"oll av korrekt fastning av alla elektriska poler — dra at om X (kvartalvis)
noédvandigt
Rengoring inuti den elektroniska kontrollpanelen X

Okularbesiktning av komponenterna for eventuella tecken pa
Overhettning

Kontrollera kompressorns och det elektriska motstandets funktion X
Kylkrets:
Kontroll av eventuella lackage av kylmedel (lackagetest) X
Analys av kompressorns vibrationer X
Hydraulkrets:
Kontroll av eventuella vattenlackage X
Kontrollera hydraulanslutningarna X
Kontrollera trycket pa pumpens inslapp X
Rengor vattenfiltret X
Kontrollera glykolkoncentrationen X
Kontrollera vattenflédets hastighet X
Kontrollera sékerhetsventilen X
Spolens sektion:
Kontrollera rengdringen av spolarna och vattenvarmevéaxlarna (anm. X

Kontroll av korrekt atdragning av flaktarna
Kontrollera spolflansarna
BPHE:

Kontrollera rengdringen av BPHE X
Tabell 10 - Standard rutinunderhallsplan

Anmarkningar:

1. Manadsaktiviteterna omfattar alla veckoaktiviteter.

De arliga aktiviteterna (eller vid sasongsstart) omfattar alla vecko- och manadsaktiviteter.

En daglig avlésning av enhetens driftsvarden gor att hdga observationsstandarder kan véljas.

Kontrollera forekomst av eventuella upplésta metaller.

Rengdr kondensatorbénkarna med rent vatten och vattenvarmevéxlare med lampliga kemikalier. Partiklar och fibrer

kan téppa till varmevéxlarna, sarskilt nar det géller vattenvarmevaxlare, var uppméarksam om vatten med hég

kalciumkarbonathalt anvands. Okade tryckfall eller minskad varmeeffektivitet innebdar att varmevéxlarna ar igensatta.

I miljéer med stor koncentration av luftburna partiklar kan det bli n6dvandigt att reng6éra kondensatorn oftare.

6. Enheter som placeras eller forvaras i en mycket aggressiv miljé under lang tid utan drift ska fortfarande genomga
dessa rutinunderhallssteg.

ok wN
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Méanadsvis Arligen/arstidsvis
(Anm 1) (Anm 2)

Lista 6ver atgarder (anm. 8) Veckovis

Allmant:
Lasning av operativa data (Not 3) X
Okularbesiktning av enheten for eventuella skador och/eller
slakning X

Kontroll av varmeisoleringens helhet X

Rengoring X
Mala dar det anses nodvandigt X
Vattenanalys (4) X
Funktionskontroll av flodesmataren X
Elanlaggning:
Kontroll av kontrollsekvenserna X
Kontroll av kontaktorns slitage — byt ut om nédvandigt X
Kontroll av korrekt fastning av alla elektriska poler — dra at om
nddvéandigt

Rengoring inuti den elektroniska kontrollpanelen X
Okularbesiktning av komponenterna for eventuella tecken pa
Overhettning

Kontrollera kompressorns och det elektriska motstandets
funktion

Mat kompressormotorns isolering X
Kylkrets:
Kontroll av eventuella lackage av kylmedel (lackagetest) X

Analys av kompressorns vibrationer X

Hydraulkrets:
Kontroll av eventuella vattenlackage X
Kontrollera hydraulanslutningarna X
Kontrollera trycket pd pumpens inslépp X
Rengor vattenfiltret X
Kontrollera glykolkoncentrationen X
Kontrollera vattenflédets hastighet X
Kontrollera sékerhetsventilen X
Spolens sektion:
Kontrollera rengdringen av vattenvarmevaxlarna (anm. 6) X

Kontrollera reng6ringen av vattenvarmevéaxlarna (anm. 6)

Kontroll av korrekt atdragning av flaktarna

Kontrollera spolflansarna X
BPHE:

Kontrollera rengdringen av BPHE | | | X
Tabell 11 — Plan for rutinmassigt underhall for kritiska tillampningar och/eller mycket aggressiv miljo

Anmaérkningar:

7. Manadsaktiviteterna omfattar alla veckoaktiviteter.

8. De arliga aktiviteterna (eller vid sasongsstart) omfattar alla vecko- och manadsaktiviteter.

9. En daglig avlasning av enhetens driftsvarden gor att héga observationsstandarder kan véljas.

10. Kontrollera forekomst av eventuella upplésta metaller.

11. Rengor kondensatorbankarna med rent vatten och vattenvarmevéaxlare med lampliga kemikalier. Partiklar och fibrer
kan tappa till vrmevéxlarna, sarskilt nar det galler vattenvarmevaxlare, var uppmarksam om vatten med hég
kalciumkarbonathalt anvands. Okade tryckfall eller minskad varmeeffektivitet innebar att varmevéxlarna &r igensatta.
I miljder med stor koncentration av luftourna partiklar kan det bli nédvandigt att rengéra kondensatorn oftare.

12. Enheter som placeras eller forvaras i en mycket aggressiv miljé under l&ng tid utan drift ska fortfarande genomga dessa
rutinunderhallssteg.
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7.2.4 Schema over kdldmediekretsen

W LOCATED IN CONTROL PANEL OR CONTROL
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Figur 22 - Diagram over koldmediekretsen (P&ID) for DUAL-krets pd EWAT~CZ-enheten

KOLDMEDIUM PEDGRUPP E PS (bar) | Ts('C)

R32 HOGTRYCKSGAS 42,9 +10/+120

HOGTRYCKSVATSKA 429 -10/+65
LAGTRYCK 30 -30/+60

Teckenférklaring

Beskrivning
Skruvkompressorer

4-véags ventil

Ror och flansar for vérmevaxlare (spole)
Tvaflodesfilter

Mekaniskt filter

Elektronisk expansionsventil
Vatskemottagare
Varmevaxlare BPHE
Backventil

Atkomstkoppling
Mottagarventil

Varmare for vevhus

@

W~

AP |P|lO|o N[O~ W IN (RO

Vatteninlopp och -utlopp ar endast indikativa. Se maskinens dimensionsritningar for exakta vattenanslutningar. Serien
bestar av mono (en krets) och dubbel (tva kretsar) reversible enhet.

D-EIMHP01405-21_04SV 38/43



8 LISTA OVER ETIKETTER SOM SITTER PA ENHETEN

Etiketter

Beskrivning

Plats

4L WARNING

A=

"o
ﬂ,_,,’ LA

@ Allman varning

P& elpanelen (utsidan)

A

@ varning for farlig spanning

Pa elpanelen (utsidan)

A

® A2L-symbol

P& elpanelen (utsidan)

VP DAIKIN

Tillverkarens logotyp

P& elpanelen (utsidan)

@ Lyftinstruktioner*

En pa enhetens ram och en pa férpackningen

LIFT POINT

Lyftpunktens etikett

En pa enhetens panel nara enhetens lyfthal

@ Information pa enhetens markskylt

P& enhetens ram (utvandigt)

UN 3358 etiketter*

Pa forpackningen

Vattenutlopp

Pa enhetens panel nara utloppets anslutning

Vatteninlopp

P& enhetens panel nira inloppets anslutning

* Etiketter pa enhetens forpackning

Tabell 12 - Etiketter som sitter p& enheten

*Med undantag for enhetens markskylt, som alltid sitter pA samma stélle, kan andra platar sitta p& olika stallen beroende
pa modellen och tillvalen pa enheten.
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Figur 23 - Etiketter pa enhetens
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9 DRIFTSATTNING

L . \  Endast auktoriserad DAIKIN-personal boér utféra driftsattningen.

Den har allménna checklistan fér driftsattning kan anvandas som en riktlinje och rapportmall under driftsattningen och

overlamnandet till anvandaren. Fér mer detaljerade driftsattningsinstruktioner, kontakta Daikins lokala
serviceavdelning eller tillverkarens auktoriserade representant.

Allmant

Ja

z
£,

N/A

Kontrolleral avseende externa skador

Oppna alla isolerings- och/eller avstangningsventiler

oo

oo

Kontrollera att enheten ar trycksatt med kdldmedium i alla delar innan du ansluter till den
hydrauliska kretsen

O

O

Kylt vatten

N/A

Rorledningen slutford

Vattensystem pafyllt och avluftat

Pumpar installerade och funktionsdugliga (rotationen kontrollerad)

Filter installerade och rengjorda

Kontroller (3-vagsventiler, férbiledningsventiler etc.) kan anvéndas

Flédesbrytare installerad

Vattensystem drivs och flodar balanserat for att uppfylla kraven pa enhetskonstruktion

Korrekt glykolprocent fér applikationen i enlighet med Daikins specifikationer

Kondensorns vatten

Kyltornet spolat, fyllt och réret ventilerat

Pumpar installerade och funktionsdugliga (rotationen kontrollerad)

Filter installerade och rengjorda

Kontroller (3-vagsventiler, forbiledningsventiler etc.) kan anvandas

Vattensystem drivs och flodar balanserat for att uppfylla kraven pa enhetskonstruktion

Korrekt glykolprocent fér applikationen i enlighet med
Daikins specifikationer

O OjOojojo|o|g|ojojgjojooioo|s

O |o|ojojo|o|§|ojo|jojojojojojo|§| O 0|0

O EII:IEIDEI)%EIDDEIDEIDD

Elektrisk

—.

=
>

Stromkablar anslutna till huvudenhetens uttagsplint

Strdmkablar har kontrollerats fér korrekt elektrisk fasning UVW for L1, L2 och L3

Alla sammankopplade kablar kompletterar och uppfyller Daikins specifikationer

Pumpstart och sammankopplad ledningsdragning

Kyltornens flaktar och kontroller anslutna

Ledningsdragningen éverensstammer med nationella elnatsforeskrifter och lokala foreskrifter

o|olo|ojo|olg

Oooojooo

Ovrigt

=
>

Enhet installerad enligt Daikins specifikationer (nivellering, erforderligt utrymme etc.)

O

Termometeruttag, termometrar, matare, kontrolluttag, styrningar osv. installerade

o|o|§|o|/o|o|o|jo|o|g

O

Minsta systembelastning p& 60 % av maskinens kapacitet ar tillganglig for test och justering av
styrenheter

O

o |olog

Tabell 13 - Kontroller innan enheten startas

f! E Denna lista ska fyllas i och skickas till Daikins lokala serviceavdelning minst tva veckor fore

idriftsattningen.
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10 VIKTIG INFORMAT ION OM KOLDMEDIUM SOM ANVANDS

Den har produkten innehaller fluorerade vaxthusgaser. Slapp inte ut gas i atmosfaren.
Typ av kylmedium:R32
GWP-vérde (global warming potential):675

Kylsystemet ar laddat med fluorerade vaxthusgaser och kéldmediet | systemet trycks mot plattan.

f 1 E | Europa anvands vaxthusgasutslappen for den totala laddningen av kéldmedium i systemet (uttryckt
som ton CO2-ekvivalent) for att bestamma hur ofta underhall ska utféras. Folj gallande lagstiftning.

11 REGELBUNDNA KONTROLLER OCH IDRIFTTAGN ING AV TRYCKUTRUSTNING

Enheterna ingar i kategori lll i den klassificering som faststallts av Europadirektivet 2014/68/EU (PED). F6r enheter
tillhérande denna kategori kraver vissa lokala normativ regelbunden inspektion av en auktoriserad person. Kontrollera
vilka krav som galler pa installation.

12 DISPONERING OCH BORTS KAFFAN DE

Enheten &r tillverkad av delar i metall, plast och elektronikkomponenter. Alla dessa komponenter méaste bortskaffas i
enlighet med lokala lagar for bortskaffande och om det omfattas av nationella lagar som implementerar direktivet
2012/19/EU (RAEE). Blybatterier maste samlas in och lamnas till speciella insamlingsstationer. Undvik att kylmedium
slapps ut i omgivningen genom att anvanda lampliga tryckkarl och utrustning for att éverfora vatskorna under tryck. Arbetet

maste utforas av personal utbildad pa kylsystem och | enlighet med géllande lagar i landet for installationen.

D-EIMHP01405-21_04SV 41/43



NOTERINGAR

D-EIMHP01405-21_04SV 42/43



Denna publikation ar avsedd endast for teknisk support och utgér inte nagot erbjudande som binder Daikin Applied Europe
S.p.A. Innehallet har skrivits av Daikin Applied Europe S.p.A. efter basta kannedom. Ingen uttrycklig eller underforstadd
garanti ges ifriga om innehallets fullstandighet, noggrannhet och tillforlitlighet. Alla uppgifter och specifikationer som finns
i den kan andras utan féregdende meddelande. Se data som meddelades vid bestallningstillfallet. Daikin Applied Europe
S.p.A. frAnséager sig uttryckligen allt ansvar for direkta eller indirekta skador, i bredaste betydelse, till foljd av eller relaterat
till anvandningen och/eller tolkningen av denna publikation. Upphovsratten till detta innehall tillhér Daikin Applied Europe
S.p.A.

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italy
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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